Salta al contegnùo

	
		
			
				

	
	

Menù prinsipal
	
	


				
		

	
	Menù prinsipal

	sposta in tel menù in parte
	scondi



	

	
		Navegasion
	

	
		
			Pagina prinsipale
	Ciacole
	Canbiamenti in ultima
	Un testo a ocio
	Un indice a ocio
	Un autor a ocio
	Juto
	Donasion


		
	




	
	



				


	




		
			

	[image: ]
	
		[image: Wikisource]
		[image: ]
	


		

		
			

	

Serca
	
	
		
			
				
					
						
						
					

					
				

				Serca
			

		

	




			
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
		

		
	




	
		
		
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
			Crea utensa

	Lòghite



		
	




	

	

	
	

Instrumenti personałi
	
	


		

	
		
			 Crea utensa
	 Lòghite


		
	





	
		Pagine per utenti anonimi par savérghine de pì
	

	
		
			Contribusion
	Discusion


		
	




	
	






		

	



	
		
			

		

		
			
		
			
				
				
				

		
		

	



		
			
				
					Pagina:Moschetta.pdf/23

							

	
	

Xonta na lengua
	
	

		
			
			

			

		


	




				
					
						
							
								

	
		
			Pagina precedente
	Pagina sucessiva
	Pàgina
	Discusion
	Imagine
	Indice


		
	




								

	
	vèneto
	
	


					

	
		
		

		
	




				
	




							
						

						
							
								

	
		
			Lexi
	Canbia
	Varda l'istorego


		
	




							
				
							
								

	
	Instrumenti
	
	


									
						

	
	Instrumenti

	sposta in tel menù in parte
	scondi



	

	
		Asion
	

	
		
			Lexi
	Canbia
	Varda l'istorego


		
	





	
		Xenerałe
	

	
		
			Pajine che łe ponta cuà
	Canbiamenti ligài a sta pàjina
	Carga un file
	Pajine speçałi
	Lingambo parmanente
	Informasion so sta pajina
	Çita sta pajina
	Ottieni URL breve
	Download QR code


		
	





	
		Stampa/esporta
	

	
		
			Version par la stanpa
	Descarga EPUB
	Descarga MOBI
	Descarga PDF
	Altri formati


		
	







									

				
	




							
						

					

				

				
					
						
							
				
							

		
						
						
					

				

				
					
							
		


						Da Wikisource

					

					


					
					
					[image: ] Sta pagina la xe stà trascrita, ma la gà ancora da vegner rileta.  

cresse diralo, se la foesse pur mia, e mi dire, el me recresse ben pi a mi, chel mha squaso amazzò, o co a ge la cazzere in lo carniero de bello? moa, el no besogna cha sgrigne, o Dio, a no se con arrive a l'usso con a dige fare, o andar de longo via in cha, o aspittare, o cancaro a son pur poltron, a esser co e quigi que cerca si giha rotte la scarpe, chi cerca quello chi no vorrae cattare; que guagnereigi? zozzolo? un cuore me dise fallo, e naltro me dise no fare, mo dasche a son cosi, a vuo pur provare. O la? chi stano quano in questa casa?

Be. Chi è quello?

Ru. Io sono lo io mi, che voleno favellare con vostra signoria de vu, ben stagano, mo cognosciti lo io mi?

Be. Se Die m'ai no ve cognosso.

Ru. Sapeti perche lo io mi ve pareno che no me lo cognossiti? guardatime bene.

Be. A no guardo huomeni cha no cognossa mi.

Ru. Sapitilo perche no me cognosseti lo io mi?

Be. Se Die m'ai no, chal no se.

Ru. Perche no ve degnano de chi ve volono bene.

Be. El me ben deviso d'haverve vezu, a me degne mi d'un can, no che d'un christian.

Ru. O Dio lo sono tanto tenpo che mi sono squasi morto per li fatti vostri de vu.

Be. Donde stuu? a no ve cognosso za.

Ru. Io mi sono della Talia Pulitan.

Be. A che muo me cognoscivu mi?

Ru. Quando che erano la muzzarola, che io mi era-
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